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DE:TYP X: Wenn die äußere flexible Leitung dieser Leuchte beschädigt ist, darf sie nur durch eine spezielle Leitung oder

durch eine Leitung ersetzt werden, die ausschließlich über den Hersteller oder seinen Servicevertreter erhältlich ist.

EN:TYPE X: If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be replaced by a special cord or cord

exclusively available from the manufacturer or his service agent.

POR:TIPO X: Se o fio flexível exterior deste candeeiro estiver danificado, apenas pode ser substituído por um fio

especial ou um fio que apenas pode ser obtido através do fabricante ou do seu representante de assistência técnica.

UA:ТИП X: Якщо зовнішній гнучкий кабель цього світильника пошкоджено, його слід замінити тільки спеціальним

кабелем або кабелем, який можливо одержати лише у виробника або представника служби обслуговування .

LT:X TIPAS: Jei yra pažeistas šio šviestuvo išorinis lankstus laidas, jį galima pakeisti tik specialiu laidu arba laidu, įsigytu

tik iš gamintojo arba jo techninės priežiūros atstovo.

ELL: ΤΥΠΟΣ X: 'Οταν ο εξωτερικός εύκαμπτος αγωγός αυτού του φωτιστικού είναι φθαρμένος, επιτρέπεται να

αντικατασταθεί μόνο με έναν ειδικό αγωγό ή με έναν αγωγό, ο οποίος διατίθεται αποκλειστικά από τον κατασκευαστή ή

τον αντιπρόσωπο σέρβις του.

FRA:TYPE X : si le câble extérieur de cette lampe est endommagé, il ne peut être remplacé que par un câble spécial ou

par un câble ne pouvant être obtenu que par le biais exclusif du fabricant ou de son représentant en service après-vente.

DNK:TYPE X: Når den udvendige fleksible ledning hos denne lampe er beskadiget, må denne kun erstattes gennem en

speciel ledning eller gennem en ledning, som udelukkende kan fåes hos producenten eller dennes serviceforhandler.

EST: TÜÜP X: Kui selle valgusti väline painduv juhe on kahjustada saanud, tohib seda välja vahetada vaid spetsiaalse

juhtme vastu, või juhtme vastu, mida saab vaid tootjalt või tema teenindusest.

FIN:TYP X: Jos tämän valaisimen taipuisa ulkokaapeli on vaurioitunut, se voidaan korvata vain erikoiskaapelilla tai

ainoastaan valmistajalta tai valmistajan valtuuttamalta huoltoliikkeeltä

saatavalla kaapelilla.

LVA:TIPS X: Ja lampas ārējais mīkstais vads ir sabojāts, to drīkst nomainīt tikai ar speciālu vadu vai vadu, kas ir

pieejams tikai pie ražotāja vai tā servisu pārstāvjiem.

SWE:TYP X: När den yttre flexibla ledningen på denna lampa är skadad får den endast ersättas med en specialledning

eller med en ledning som uteslutande kan köpas hos tillverkaren eller en servicerepresentant.

ISL:GERÐ X: Ef ytri sveigjanlega leiðsla ljóssins skemmist má aðeins skipta henni út fyrir leiðslu af sérstakri gerð eða

leiðslu sem er eingöngu fáanleg hjá framleiðanda eða þjónustuaðila á hans vegum.

BIH:TIP X: Ako je oštećen vanjski fleksibilni provodnik ove svjetiljke, isti smije da se zamijeni samo specijalnim

provodnikom ili provodnikom koji se može dobiti isključivo preko proizvođača ili njegovog servisera.

TUR:TYP X: Bu aydınlatmanın esnek dış kablosu hasar gördüğünde sadece özel bir kablo veya sadece üreticisi veya

onun servis temsilcisi tarafından temin edilebilen bir kablo ile değiştirilebilir.

NOR:TYPE X: Er den ytre fleksible ledningen til denne lampen skadet, får den bare erstattes av en spesialledning eller

en ledning som kjøpes hos produsenten eller autorisert servicepersonale.

ITA:TIPO X : Nel caso di danneggiamento del cavo flessibile esterno di questo apparecchio, esso dovrà essere sostituito

solo con un cavo speciale o con un cavo acquistabile esclusivamente presso il produttore stesso o presso il suo agente

autorizzato.



HR + BiH：TIP X: Ako se kod ove svje�lj e ošte� vanjski fleksibilni kabel, smije se zamjeni� samo sa specijalnim

odgovarajučim kabelom ili sa kabelom koji se može naruči� kod dobavljača ili servisne službe.

ESP:TIPO X: Si el cable externo flexible o el cable de esta lámpara están dañados, deben reemplazarse por un cable

especial que le facilite exclusivamente el proveedor o el agente.

NL:Type X: Indien de buitenkabel van dit armatuur is beschadigd, dan dient deze te worden vervangen door een

nieuwe kabel geleverd door de leverancier of een service agent schap.

SRB :TIP X: Ako je spoljni fleksibilni kabl ili kabl sve�lj e oštećen, treba da bude zamenjen posebnim kablom ili kablom

koji je isključivo dostupan od proizvođača ili njihovog distributera.

SVK:TIP X: Keď je externý flexibilný kábel svie�dla poškodený, musí byť nahradený špeciálnym káblom výhradne od

výrobcu alebo od servisného predajcu.

CZE:TIP X: Pokud je externí flexibilní kabel sví�dla poškozen, musí být nahrazen speciálním kabelem výhradně od

výrobce nebo servisního prodejce.

UKRТИП X: якщо зовнішній гнучкий кабель або шнур цього світильника пошкоджено, його необхідно замінити

спеціальним шнуром або шнуром від виробника.

BGR:Тип X: Ако външният гъвкав кабел или шнур на това осветително тяло е увреден, той трябва да бъде

подменен със специален кабел от производителя или негов сервизен представител.

RO:TIP X: in cazul in care cablul extern de alimentare al acestui ar� ol/corp de iluminat este deteriorat, el poate fi

inlocuit cu un altul provenit de la producator sau o unitate de service autorizata de catre acesta.

PL: TYP X: Jeśli zewnętrzny elastyczny kabel lub przewód z tej oprawy jest uszkodzony, musi zostać wymieniony na

specjalny przewód dostępny wyłącznie u producenta lub sprzedawcy produktu.

HUN:Typ X: Ha a külső hajlékony kábel a lámpán sérült, ki kell cserélni egy speciális kábellel kizárólag a gyártó vagy a

szervisz szolgáltató eladótól.

RUSТИП X: В случае повреждения гибкого шнура светильника он подлежит замене на аналогичный от того же

производителя , доступный у официального дилера
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